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Los colores que aparecen en nuestros catalogos son orientativos.
Les couleurs de nos documentations sont a titre indicatif.
The colours shown in our catalogue are only for guidance.

En salas multipuestos, preservando la intimidad y reduciendo el ruido, Forma 5 propone un
completo programa de separadores en version estandar o técnicos. Estos ultimos aumentan la
utilidad gracias a unos railes que permiten colocar bandejas de almacenaje. Por su parte, los
faldones para mesas individuales completan el interiorismo en la oficina permitiendo una mayor
comodidad al usuario.

Pour préserver I'intimité et réduire les nuisances sonores dans les salles multipostes, Forma 5
propose un programme complet de séparateurs en version standard ou techniques. Ils ces derniers
augmentent I'utilité grace a des rails qui donnent la possibilité de mettre des tableties de rangement.
Les voiles de fond des bureaux individuelles completent architecture d’intérieur du bureau en
donnant a l'utilisateur un plus de commodité.

For open plans with numerous workstations, Forma 5 offers a full range of standard and technical
screens to reduce the surrounding noises and preserve the privacy of the users. The technical
screens also provide the possibility to hang trays on its tool rails for filing. On the other hand, the
modesty panels for single desks complement the office design proving more comfort to the users.



Separadores
Séparateurs
Screens



Cada vez son mas las empresas que apuestan
por oficinas abiertas donde la comunicacién e
integracién fluyen entre departamentos y entre
personas. Por ello, también se hacen necesarios
elementos que ayuden a aislar de forma sencilla
a los usuarios, como los separadores que posi-
bilitan una concentracion e intimidad adecuadas
y no por ello cortan el flujo comunicativo que el
espacio requiere.

OPCIONES DE SEPARADORES
OPTIONS DE SEPARATEURS
SCREENS OPTIONS

Frontal para mesa individual
Frontal pour bureau individuel
Front screen for single desk
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De plus en plus, les entreprises choisissent des
bureaux ouverts afin de faciliter la communication
entre les départements et les personnes, mais
d’autre part dans ce type d'espaces il faut comp-
ter sur éléments qui permettent d'isoler les utili-
sateurs d'une forme simple. Parmi eux, les sépa-
rateurs procurent la concentration et I'intimité
adéquats sans couper le flux communicatif.

Frontal para bench
Frontal pour bench
Front screen for bench desk

Increasingly, companies are betting on Open
Offices where communication and integration
flow in departments and people. Due to this, it is
necessary to include some elements to separate
easily the users between them, as the screens,
making possible a suitable concentration and inti-
macy, without breaking the communicational flow
that require the workspaces.

o

Lateral para mesa individual y bench
Latéral pour bureau individuel et bench
Side screen for single and bench desks

DESCRIPCION TECNICA
DESCRIPTION TECHNIQUE
TECHNICAL FEATURES

SEPARADOR BILAMINADO

Tablero de particulas de 19 mm de espesor con canto
termofusionado de 2 mm en todo su perimetro fijados a
la estructura mediante herrajes especificos.

SEPARATEUR EN MELAMINE

Panneau de particules de 19 mm d’épaisseur avec
chant thermofusionné de 2 mm autour du périmétre fixé
a la structure avec de la visserie spécifique.

MELAMINE DESK SCREEN

19 mm thick particle board with 2 mm thermofused ed-
ges around the perimeter. Fixed to the framework with
specific fittings.

SEPARADOR TAPIZADO

Base de tablero de particulas de 16 mm de espesor
tapizado por ambas caras, fijados a la estructura me-
diante herrajes especificos. Costuras en los laterales.

SEPARATEUR TAPISSE

Base de panneau de particules de 16 mm d'épaisseur
tapissée des deux faces, fixés a la structure avec la vis-
serie spécifique. Couture dans les latéraux.

UPHOLSTERED DESK SCREEN

16 mm thick particle board base with both sides
upholstered, fixed to the framework by specific fittings.
Sewings at laterals.

SEPARADOR DE VIDRIO

Vidrio laminado de 6 mm (3 + 3 mm) con lamina de
butiral intermedia con cantos pulidos y esquinas re-
dondeadas fijados a la estructura mediante herrajes
especificos.

SEPARATEUR EN VERRE

Verre laminé de 6 mm (3 + 3 mm) avec lamine inter-
médiaire de butyral. Chants polis et coins arrondis. Le
séparateur est fixé a la structure avec la visserie spé-
cifique.

GLASS DESK SCREEN

6 mm (3 + 3 mm) laminated glass with inner butyral
sheet. Polished edges and rounded corners. Fixed to
the framework by specific fittings.
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SEPARADORES / SEPARATEURS / SCREENS

FRONTAL PARA MESA INDIVIDUAL
FRONTAL POUR BUREAU INDIVIDUEL
FRONT SCREEN FOR SINGLE DESK

NATURE

Combinacion de acabados
Combinaison de finitions

Finishes combination

Tapa de 19 6 30 mm / Plateau de 19 ou 30 mm /

19 or 30 mm top
12 mm
i

 JEEI—

Bilaminado / Mélaminé /
Melamine

_ Tapizado / Tapissé /
Upholstered

72 7 Vidrio / Verre / Glass

60 mm

Bilaminado / Mélaminé /
Melamine
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SEPARADORES / SEPARATEURS / SCREENS

FRONTAL PARA BENCH XD [oobacos  (EEERI Sorpinacion de aoabados
FRONTAL POUR BENCH

FRONT SCREEN FOR BENCH DESK

Finishes Finishes combination

Bench sin buc o armario
Bench sans caisson ou armoire
Bench desk without pedestal or cabinet

" 60 mm
Bench con buc o armario

Bench avec caisson ou armoire
Bench desk with pedestal or cabinet

&
e

Bilaminado / Mélaminé /
Melamine

60 mm

m Tapizado / Tapissé /

Upholstered
2 2% 2% ‘ Vidrio / Verre / Glass
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SEPARADORES / SEPARATEURS / SCREENS

FRONTAL PARA BENCH
FRONTAL POUR BENCH

FRONT SCREEN FOR BENCH DESK

S0 | v
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Combinacion de acabados
Combinaison de finitions
Finishes combination

Bench sin buc o armario
Bench sans caisson ou armoire
Bench desk without pedestal or cabinet

12 mm

Bench con buc o armario
Bench avec caisson ou armoire
Bench desk with pedestal or cabinet

Bilaminado / Mélaminé /
Melamine

12 mm

Tapizado / Tapissé /

Upholstered
% 2 2 ‘ Vidrio / Verre / Glass

SEPARADORES / SEPARATEURS / SCREENS

FRONTAL DESNIVEL PARA BENCH
FRONTAL DENIVELLATION POUR BENCH
FRONT UNEVEN SCREEN FOR BENCH DESK

M10 V30

DESCRIPCION TECNICA

Una viga de chapa de acero de 3 mm
de espesor, en forma de “V" invertida
sirve de soporte a 4 panos distintos,
cuyas dimensiones son de 730 x 381
mm, 480 x 381 mm, 730 x 281 mm y
480 x 281 mm. 2 opciones de acabado:
tablero de fibras de 5 mm de espesor y
espuma de alta densidad de 20 kg/m®
y 5 mm de espesor por cada lado del
pafio, tapizado a posteriori con tejidos
de Forma 5; o tablero de fibras de 10
mm de espesor con recubrimiento me-
laminico. Los pafios separadores tienen
una altura de 280 mm y 170 mm sobre
la mesa y se disponen en tresbolillo
intercambiando alturas y colores.

DESCRIPTION TECHNIQUE

Poutre en plaque en acier de 3 mm
d’épaisseur et forme de “V" a l'inverse
qui sert de support pour les quatre pan-
neaux qui composent le séparateur. Ces
panneaux ont unes dimensions de 730
x 381 mm, 480 x 381 mm, 730 x 281
mm et 480 x 281 mm, respectivement
et ils présentent deux options de finition:
panneau de fibres de 5 mm d’'épaisseur
et mousse haute densité de 20g/m?® et
5 mm d'épaisseur dans chaque coté
du panneau ou, I'autre finition, panneau
de 10 mm d’épaisseur avec couverture
melaminé. Les panneaux séparateurs
ont une hauteur de 280 mm et 170 mm
sur la surface du bureau et il sont dis-
posés en quinconce en changeant des
hauteurs et des couleurs.

TECHNICAL FEATURES

A 3 mm steel sheet beam with an 3 mm
thick steel sheet beam with inverted “V"
shape that supports 4 different parts,
whose dimensions are: 30 x 381 mm,
480 x 381 mm, 730 x 281 mm and 480
x 281 mm. 2 finishes options: 5 mm
thick fiber board and 20 kg/m® high
density foam with 5 mm thich on each
side of the part, later upholstered with
Forma 5 fabrics; or 10 mm thick fiber
board with melamine cover. The screen
parts have 280 mm height and 170 mm
over the desk and are placed in triangle
exchanging heights and colours.

Combinacion de acabados
Combinaison de finitions
Finishes combination

Bench sin buc o armario
Bench sans caisson ou armoire
Bench desk without pedestal or cabinet

75 mm

o

Bench con buc o armario
Bench avec caisson ou armoire
Bench desk with pedestal or cabinet

75 mm
%H
1 ———1 - - . . g
-T—“ a:;nr:]r;:go / Mélaminé /

Tapizado / Tapissé /
Upholstered
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SEPARADORES / SEPARATEURS / SCREENS SEPARADORES / SEPARATEURS / SCREENS

FRONTAL PARA BENCH (TR Gontinacion de cabados FRONTAL PARA BENCH
FRONTAL POUR BENCH Fiishes combinaton FRONTAL POUR BENCH
FRONT SCREEN FOR BENCH DESK FRONT SCREEN FOR BENCH DESK

LOGOS

60 mm

Bilaminado / Mélaminé /
Melamine

Tapizado / Tapissé /
Upholstered

Vidrio / Verre / Glass

Separador de cristal para bench _— e
Sé teur en verre pour poutre Bilaminado / Mélaminé /
epara pour p N Melamine

Gilass screen for bench desk
Tapizado / Tapissé /
Upholstered

Combinacién de acabados
Combinaison de finitions

Finishes combination

iy
=l

Separador de cristal para tapa compartida
Séparateur en verre pour plateau partagé
Gilass screen for shared top

N

2 % ‘ Vidrio / Verre / Glass
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SEPARADORES / SEPARATEURS / SCREENS

FRONTAL PARA BENCH
FRONTAL POUR BENCH

FRONT SCREEN FOR BENCH DESK

NATURE

12 | Separadores/ Séparateurs / Screens

Combinacion de acabados
Combinaison de finitions
Finishes combination

Bilaminado
Mélaminé
Melami
elamine 60 mm

Vidrio
Verre
Glass 60 mm

Bilaminado / Mélaminé /
I:H Melamine

2 2 72 ‘ Vidrio / Verre / Glass

SEPARADORES / SEPARATEURS / SCREENS

LATERAL PARA MESA INDIVIDUAL Y BENCH
LATERAL POUR BUREAU INDIVIDUEL ET POUTRE
SIDE SCREEN FOR SINGLE AND BENCH DESKS

Combinacion de acabados
Combinaison de finitions
Finishes combination

Tapa de 19 6 30 mm
Plateau de 19 ou 30 mm
19 or 30 mm top

; 19 mm
l—r[30mm

|

Bilaminado / Mélaminé /
Melamine

Tapizado / Tapissé /
Upholstered

2 2% 2% ‘ Vidrio / Verre / Glass
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Separadores técnicos
Séparateurs techniques
Technical screens



En un departamento de Contabilidad, de Aten-
cion al Cliente, de |+D+i o de Recursos Hu-
manos se hacen necesarios separadores que
ayuden a dividir superficies de trabajo y a su vez
generen espacios en un tercer nivel para alojar
documentos, pantallas de ordenador u otras
bandejas auxiliares.

OPCIONES DE SEPARADORES TECNICOS
OPTIONS DE SEPARATEURS TECHNIQUES

TECHNICAL SCREENS OPTIONS

Pour départements de Comptabilité, SAP, R+D
ou de Ressources Humaines les séparateurs ai-
dent a diviser les surfaces de travail et, de plus,
ils forment des espaces dans un troisi€me niveau
pour placer les documents, les écrans des ordi-
nateurs ou des autres tablettes auxiliaires.

In an Accounting, Customer Service, R&D or
Human Resources department it is necessary to
have some screens that allow to divide work sur-
faces and also to create spaces on a third level to
place files, computer screens or additional trays.

Simple monorrail
Simple monorail
Simple monorail

Simple multirrail
Simple multirail
Simple multirail

Doble muiltirrail
Double multirail
Double multirail
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Extensién vertical de cristal
Extension verticale en verre
Vertical glass extension

Complementos
Compléments
Accessories

DESCRIPCION TECNICA
DESCRIPTION TECHNIQUE
TECHNICAL FEATURES

Los separadores técnicos estan formados por un mar-
co perimetral de aluminio de 24 mm de espesor que
puede encerrar un cuerpo de melamina, melamina tapi-
zada o metacrilato. Este marco perimetral posee en la
parte superior una (monorrail) o varias (multirrail) ranu-
ras que permiten colgar complementos. Sobre el mar-
co se puede colocar una extension de cristal mediante
unas pinzas de aluminio que se fijan al marco y sus-
tentan dicho cristal. Con este concepto y aumentando
su altura, si el cuerpo que encierra lo dividimos en 2
mediante un perfil multirrail, nos permite jugar con los
acabados de las 2 partes, pudiendo ofrecer melamina-
melamina, melamina-tapizado, melamina-metacrilato y
tapizado-metacrilato, siendo la posicion de los acaba-
dos indiferente.

COMPATIBILIDADES
COMPATIBILITES
COMPATIBILITIES

® Para benchs con bucs o armarios pedestal o altura
mesa: separador como pedido especial.

® Para mesas individuales de 180 con buc pedestal:
separador para mesas de 140.

e Para mesas individuales de 160 con buc pedestal:
separador para mesas de 120.

® En mesas individuales de 140 y 120 con buc pedes-
tal no es posible instalar separadores técnicos.

® En las series Neo: el separador de 152 cm para me-
sas de 180 cm, el separador de 132 para mesas de
160 cm y el separador de 112 cm para mesas de
140 cm.

Les séparateurs techniques sont formés par un cadre
perimétral en aluminium de 24 mm d'épaisseur qui peut
avoir une structure en mélamine, mélamine tapissé ou
méthacrylate. Le cadre perimétral présente une (mo-
norail) ou plusieurs (multirail) rainures pour suspendre
des éléments. De plus, une extension en verre peut se
placer sur le cadre avec des pinces en aluminium. Le
séparateur multirail est plus haut et il dispose de deux
espaces qui permettent de choisir finitions différentes

mélaminé-mélaminé, mélaminé-tapissé, mélaminé-
méthacrylate ou tapissé-méthacrylate. La position de
ces finitions est indifférente.

® Pour les bench avec caissons ou armoires porteurs
ou hauteur bureau : les séparateurs comme éléments
spéciaux.

® Pour les bureaux individuels de 180 avec caisson
porteur : les séparateurs pour bureaux de 140.

® Pour les bureauxs individuels de 160 avec caisson
porteur : les séparateurs pour bureaux de 120.

¢ Dans les bureaux individuels de 140 y 120 avec cais-
son porteur n'est pas possible d'installer les sépara-
teurs techniques.

® Dans les séries Neo : le séparateur de 152 cm pour
les bureaux de 180 cm, le séparateur de 132 pour les
bureaux de 160 cm et le séparateur de 112 cm pour
les bureaux de 140 cm.

Technical screens are built by a 24 mm thick perimeter
frame that may contain a melamine, upholstered mela-
mine or methacrylate structure. This frame has in the
upper part a slot (monorail) or several slots (multirail)
that allow hanging accessories. Over this frame may
be placed a vertical glass extension by some aluminium
pins fixed to the frame and supporting the glass. Then if
we divide in two parts the inner structure, we can com-
bine both parts, offering melamine-melamine, melami-
ne-upholstery, melamine-methacrylate and upholstery-
methacrylate, with an indifferent finish position.

® For benchs with pedestal or support or desk height
cabinets: screen as special request.

® For 180 single desks with pedestal: screen for 140
desks.

e For 160 single desks with pedestal: screen for 120
desks.

e |t is not possible to install technical screens in 140
and 120 single desks with pedestal support.

® For Neo series: the 152 cm screen for 180 cm desks,
the 132 cm screen for 160 cm desks and the 112 cm
screen for 140 cm desks.

Separadores técnicos / Séparateurs techniques / Technical screens | 17
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19 mm

30 mm

M10

V30
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NATURE
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Simple monorrail /Simple mono-

rail / Simple monorail h: 43,2 L] L] [ ] [ ] [ J
Simple multirrail / Simple multi-

rail / Simple multirail h: 43,2 L [ [ ) °
Doble multirrail / Double multirail ° ° ° ° °

/ Double multirail h: 59,2

g

38 mm

Simple monorrail / Simple mono-

rail / Simple monorail h: 40

Simple multirrail / Simple multi-
rail / Simple multirail h: 40

Doble multirrail / Double multirail
/ Double multirail h: 56

v

w
©
3
3

A

Simple monorrail / Simple mono- o* o
rail / Simple monorail h: 38,5
Simple multirrail / Simple multi- o* o*
rail / Simple multirail h: 38,5
Doble multirrail / Double multirail o o*

/ Double multirail h: 54,5

N,

(&)
©
3
3

In

Simple monorrail / Simple mono- o
rail / Simple monorail h: 40
Simple multirrail / Simple multi- o
rail / Simple multirail h: 40
Doble multirrail / Double multirail o*

/ Double multirail h: 56

87,5mm

rail / Simple monorail h: 39,1

Sim):xle monorrail / Simple mono-

Simple multirrail / Simple multi-
rail / Simple multirail h: 39,1

-

Doble multirrail / Double multirail
/ Double multirail h: 55,1

87,5mm

Simple monorrail / Simple mono-
rail / Simple monorail h: 40,2

Simple multirrail / Simple multi-
rail / Simple multirail h: 40,2

1

Doble multirrail / Double multirail
/ Double multirail h: 56,2
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*Compatible con tapas deslizantes / *Compatible avec plateau avec glissement / *Compatible with sliding tops

SEPARADORES TECNICOS / SEPARATEURS TECHNIQUES / TECHNICAL SCREENS

SIMPLE MONORRAIL
SIMPLE MONORAIL
SIMPLE MONORAIL

Combinacion de acabados
Combinaison de finitions
Finishes combination

@ Bilaminado / Mélaminé /
Melamine

Tapizado / Tapissé /
B

I Metacrilato / Méthacrylate /
Methacrylate
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SEPARADORES TECNICOS / SEPARATEURS TECHNIQUES / TECHNICAL SCREENS
Combinacion de acabados

SIMPLE MULTIRRAI’L Combinaison de finitions
SIMPLE MULTI RA"_ Finishes combination
SIMPLE MULTIRAIL

Bilaminado / Mélaminé /
Melamine

Tapizado / Tapissé /
Upholstered

Metacrilato / Méthacrylate /
Methacrylate
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SEPARADORES TECNICOS / SEPARATEURS TECHNIQUES / TECHNICAL SCREENS

DOBLE MULTIRRAIL
DOUBLE MULTIRAIL
DOUBLE MULTIRAIL

YT X7A Combinacién de acabados

Combinaison de finitions
Finishes combination

Bilaminado-Bilaminado
Mélaminé-Mélaminé
Melamine-Melamine

Metacrilato-Bilaminado
Méthacrylate-Mélaminé
Methacrylate-Melamine

Bilaminado-Tapizado
Mélaminé-Tapissé
Melamine-Upholstered

Metacrilato-Tapizado
Méthacrylate-Tapissé
Methacrylate-Upholstered

Tapizado-Bilaminado
Tapissé-Mélaminé
Upholstered-Melamine

Tapizado-Tapizado
Tapissé-Tapissé

Upholstered-Upholstered

Separadores técnicos / Séparateurs techniques / Technical screens | 21



SEPARADORES TECNICOS / SEPARATEURS TECHNIQUES / TECHNICAL SCREENS

EXTENSION VERTICAL DE CRISTAL
EXTENSION VERTICALE EN VERRE
VERTICAL GLASS EXTENSION
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Herrajes / Visserie / Fittings

|:| Blanco polar / Blanc polaire / Polar white

Blanco roto / Blanc cassé / Off-white

- Giris oscuro / Gris foncé / Dark grey

Vidrio / Verre / Glass

Blanco translicido / Blanc translucide /
Translucent white

Azul translicido / Bleu translucide /
Translucent blue

Giris transparente / Gris transparent /
Transparent grey

DESCRIPCION TECNICA

Vidrio laminado de 6 mm (38 + 3 mm) con ldmina de butiral intermedia
con cantos pulidos y esquinas redondeadas fijados a la estructura me-
diante herrajes especificos.

DESCRIPTION TECHNIQUE

Verre laminé de 6 mm (3 + 3 mm) avec lamine intermédiaire de butyral.
Chants polis et coins arrondis. Fixés a la structure. avec la visserie spé-
cifique.

TECHNICAL FEATURES
6 mm (3 + 3 mm) laminated glass with inner butyral sheet. Polished
edges and rounded corners. Fixed to the framework by specific fittings
hidden below the desk.

SEPARADORES TECNICOS / SEPARATEURS TECHNIQUES / TECHNICAL SCREENS

COMPLEMENTOS
COMPLEMENTS
ACCESSORIES

Bandeja A4 / Tablette A4 / A4 paper tray

DESCRIPCION TECNICA

Chapa de acero plegada de 1,5 mm de espesor, dise-
fladas para fijarse a través de unos enganches mecani-
zados a cualquiera de los railes del perfil técnico. Estos
elementos son pintados con pintura epoxi en diferentes
colores.

|:| Blanco polar / Blanc polaire /
Polar white

Blanco roto / Blanc cassé /

Off-white

Gris plata / Gris argent /

Silver grey

Giris oscuro / Gris foncé /

Dark grey

Soporte TFT / Support TFT / TFT support

DESCRIPTION TECHNIQUE TECHNICAL FEATURES
Plaque en acier pliée de 1,5 mm d’épaisseur. Son de- 1,5 mm thick folded steel sheet, designed to be fixed
sign permet de les fixer aux rails des séparateurs te- to any rail of the technical profile by some mechanised
chniques avec des crochets mécanisés. Ces éléments hooks. These elements are painted with epoxy painting
sont peints avec peinture époxy des finitions différents. with different colours.

Separadores técnicos / Séparateurs techniques / Technical screens | 23



Porticos de sobremesa
Portiques pour éléments suspendus
Rail accessory frames



Los pérticos de sobremesa permiten crear es-
pacios de almacenamiento en un tercer nivel en
el mismo puesto de trabajo, muy al alcance del
usuario. Los complementos -luminarias, separa-
dores, bandejas- hacen de los pérticos de sobre-
mesa una perfecta solucion funcional.

OPCIONES DE PORTICOS DE SOBREMESA

Les portiques pour éléments suspendus per-
mettent la création d'espaces pour le rangement
dans un troisieme niveau dans le méme poste
de travail afin de que I'utilisateur puisse avoir les
outils de travail a la portée de main. Les complé-
ments - luminaires, séparateurs, tablettes - font
des portiques une solution parfaite et fonction-
nelle.

OPTIONS DE PORTIQUES POUR ELEMENTS SUSPENDUS

RAIL ACCESSORY FRAMES OPTIONS

Fijado a la tapa para mesa individual
Fixé au plateau pour bureau individuel
Fixed to the top for single desk

Fijado a las vigas para bench
Fixé aux poutres pour bench
Attached to the beams for bench

26 | Pérticos de sobremesa / Portiques pour éléments suspendus / Rail accessory frames

The rail accessory frames allow to create storage
spaces on a third level in the same workstation,
very accessible for the user. The accessories
-lights, screens, trays- make these frames a per-
fect functional solution.

Complementos
Compléments
Accessories

PORTICOS DE SOBREMESA / PORTIQUES POUR ELEMENTS SUSPENDUS / RAIL ACCESSORY FRAMES

FIJADO A LA TAPA PARA MESA INDIVIDUAL
FIXE AU PLATEAU BUREAU INDIVIDUEL
FIXED TO THE TOP SINGLE DESK

Combinacion de acabados
Combinaison de finitions
Finishes combination

DESCRIPCION TECNICA

Pértico en aluminio. Barra horizontal y
laterales de 27 mm de espesor y 80
mm de alto. Los herrajes son de po-
liamida.

DESCRIPTION TECHNIQUE

Portique en aluminium. Une poutre hori-
zontale et deux poutres verticales de 27
mm d'épaisseur et 80 mm de hauteur.
Visserie en polyamide.

TECHNICAL FEATURES

Aluminium frame. Hozirontal bar and 27
mm thick sides and 80 mm height.
Polyamide fittings.

Pértico simple / Portique simple / Simple frame

Pértico doble / Portique double / Double frame

No en lados de mesa curvos. / Non pour les c6tés courbes VENEzIA No en lados de 80, en lados de 56 y en frontales de alas./ Non pour les cotés de 80,
des bureaux. / Not for curved desk sides. de 56 et dans frontals de retours. / Not for 80 sides, 56 sides or in the return fronts.

cHic  No en mesas Cléssic individuales. Sélo compatible con mesas DUAL. / Non pour
bureaux Classic individuelles. Seulement compatible avec bureaux DUAL. / Not for

En lados con buc o armarios pedestales, colocar un pértico
classic individual desks. Only compatible with DUAL desks.

equivalente al lado de la mesa menos el ancho del pedestal. /
Dans les cotés avec caisson ou armoires porteurs, placer un
portique équivalent au cété moins le largeur du porteur. / In the M10 F25 V30
sides with pedestals or cabinets, place a frame with the same

. . . ! . NATURE ZAMA
dimensions than the desk side less the width of the pedestal.

Pedir una medida inferior a las indicadas. / Demander une dimen-
sion inférieure aux indiquées. / Order a lower dimension than the
indicated one.
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PORTICOS DE SOBREMESA / PORTIQUES POUR ELEMENTS SUSPENDUS / RAIL ACCESSORY FRAMES

FIJADO A LAS VIGAS PARA BENCH
FIXE AUX POUTRES DE BENCH
ATTACHED TO THE BEAMS FOR BENCH

L s ] owo ] veo |z ]

Combinacion de acabados
Combinaison de finitions
Finishes combination

DESCRIPCION TECNICA
Pértico en aluminio. Estructura de 24,5 mm de espesor
y 35 mm de ancho. Los herrajes son de acero.

DESCRIPTION TECHNIQUE
Portique en aluminium. Structure de 24,5 mm
d’'épaisseur et 35 mm de largeur. Visserie en acier.

TECHNICAL FEATURES
Aluminium frame. 24,5 mm thick structure and 35 mm
width. Steel fittings.

28 | Pérticos de sobremesa / Portiques pour éléments suspendus / Rail accessory frames

PORTICOS DE SOBREMESA / PORTIQUES POUR ELEMENTS SUSPENDUS / RAIL ACCESSORY FRAMES

COMPLEMENTOS
COMPLEMENTS
ACCESSORIES

VENEZIA

CHIC

7
/

|:| Blanco polar / Blanc polaire / Polar white [

Blanco roto / Blanc cassé / Off-white

- NATURE BLOK

Ll

Bandeja multluso / Tablette multiu- Bandeja A4 / Tablette A4 / A4 pa- Bandeja para 3 AZ / Tablette pour 3

sage multiple / Multipurpose tray per tray

/(Y
“4’

classeurs / 3 binder tray

-

Bandeja porta telefono/ Tablette t¢-  Bandeja para 20 DVDs / Tablette Bandeja metdlica con estante bila-

|éphone / Phone tray

DESCRIPCION TECNICA

Chapa de acero plegada de 1,5 mm de espesor, di-
sefladas para fijarse, a través de unos enganches me-
canizados, a cualquiera de los railes del perfil técnico.
Estos elementos son pintados con pintura epoxi en
diferentes colores.

pour 20 DVDs / 20 DVDs tray

minado / Tablette métallique avec
étagere mélamine / Metal tray with
melamine shelf

DESCRIPTION TECHNIQUE

Plaque en acier pliée de 1,5 mm d’épaisseur. Son de-
sign permet les fixer aux rails des séparateurs techni-
ques avec des crochets mécanisés. Ces éléments sont
peints avec peinture époxy des finitions différents.

Gris plata / Gris argent / Silver grey

- Gris oscuro / Gris foncé / Dark grey

m-

Luminaria / lllumination / Lightning

Cristal de la luminaria: blanco translici-
do / Verre du complément d'illumination
: blanc translucide / Glass of the light-
ning: translucent white

TECHNICAL FEATURES

1,5 mm thick folded steel sheet, designed to be fixed
to any rail of the technical profile by some mechanised
hooks. These elements are painted with epoxy painting
with different colours.
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Faldones
Voiles de fond
Modesty panels



Los faldones para mesas son tanto una solucion
funcional como estética. De melamina o metal,
estos faldones pueden cubrir la electrificacion
inferior de las mesas, evitando que desluzca el
conjunto.

OPCIONES DE FALDONES
OPTIONS DE VOILES DE FOND
MODESTY PANELS OPTIONS

Les voiles de fond pour bureaux apportent autant
de fonction comme d'esthétique. En mélamine
ou métalliques, les voiles de fond peuvent cacher
I"électrification inférieur au bureau en évitant un
effet inesthétique.

Faldén bilaminado / Voile de fond en mélamine / Melamine modesty panel
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The modesty panels for desks are a solution
functional as well as aesthetical. With melamine
or metal structure, these panels can cover the
lower cable management of desks, hidding it for
a better appearance.

Faldén metélico / Voile de fond métallique / Metal modesty panel

FALDONES / VOILES DE FOND / MODESTY PANELS

BILAMINADO O toon do o~
MELAM I N E Finishes combination
MELAMINE

DISTANCIA ENTRE FALDON Y BORDE DE TAPA
DISTANCE ENTRE VOILE DE FOND ET BORD DE PLATEAU
DISTANCE BETWEEN MODESTY PANEL AND TOP

No compatibles con electrificacion
Non compatibles avec électrification
Not compatibles with cable management

D: Logos: 4,45 cm
Nature: 13,33 cm
Neo_com: 20,10 cm

Compatibles con electrificacion

Compatibles avec électrification

Compatibles with cable management i

Bandejas y vigas vistas desde el frontal de la mesa. El faldon se instala tras ellas.

Tablettes et poutres depuis le frontal du bureau. Le voile de fond est installé derriére.

Trays and beams from the desk front. The modesty panel is placed behind them.

D: F25, Zama: 14,45 cm
M10, V30: 12,75 cm

TECHNICAL FEATURES

DESCRIPCION TECNICA

DESCRIPTION TECHNIQUE

Tablero de particulas de 19 mm de espesor con canto
termofusionado de 1,2 mm en todo su perimetro fijados
a la estructura mediante herrajes especificos ocultos
bajo la mesa.

Panneau de particules de 19 mm d'épaisseur avec
chant thermofusionnée de 1,2 mm autour du périmetre.
Le voile de fond est fixé a la structure avec de la visserie
spécifique cachée sous la table.

19 mm thick particles board with 1,2 mm thick ther-
mofused edges in its whole perimeter fixed to the fra-
mework with specific fittings hidden under the desk.
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FALDONES / VOILES DE FOND / MODESTY PANELS

METALICO
METALLIQUE
METAL

DESCRIPCION TECNICA

Faldén de chapa de acero perforado con tratamiento
de acabado en pintura epoxi en polvo polimerizada a
220 °C (espesor 1,5 mm) y textura gofrada. Queda
suspendido de la viga frontal.

CHIC  Faldén de chapa de acero laminada en frio de
1,5 mm de espesor, pintada en gris plata texturizada
polimerizada a 220 °C. Con borde inferior curvo y ma-
triz de taladros redondos paralelos a la curva inferior.
Concebido para que bascule, esta suspendido de la
tapa de la mesa a través de un herraje especifico.

DESCRIPTION TECHNIQUE

Voile de fond en plaque en acier perforé avec traite-
ment en peinture époxy en poudre polymerisé a 200 °C
(1,5 mm d'épaisseur) et texture gaufrée.

CHIC  \/oile de fond en plaque d'acier laminé en froid
de 1,5 mm d'épaisseur, peinte gris argent texturé po-
lymerisé a 220 °C. Avec bord inférieur courbe et matri-
ce de perforations arrondies paralleles a ce bord. Il est
congu pour basculer et il reste suspendu au plateau a
travers de la visserie spécifique.

TECHNICAL FEATURES

Drilled steel modesty panel with powder epoxy paint
finished 220 °C polymerized (1,5 mm thick) and engra-
ved texture. Hanging from the front beam.

CHIC {5 mm thick laminated steel modesty panel,
silver grey textured 220 °C polymerized. Curved lower
edge and structure with rounded drills. Made to tilt,
hanging from the desk top by means of specific fittings.

DISTANCIA ENTRE FALDON Y BORDE DE TAPA

DISTANCE BETWEEN MODESTY PANEL AND TOP

=

No compatibles con electrificacion
Non compatibles avec électrification
Not compatibles with cable management

Compatibles con electrificacion
Compatibles avec électrification
Compatibles with cable management

DISTANCE ENTRE VOILE DE FOND ET BORD DE PLATEAU

D: F25, ZAMA: 16,15 cm
M10, V30: 14,45 cm

Viga oculta.
Poutre du bureau cachée.
Hidden beam.

D: F25, ZAMA: 23,93cm
M10, V30: 22,23 cm

Bandejas y vigas vistas desde el frontal de la mesa.

El faldén se instala tras ellas.

Tablettes et poutres depuis le frontal du bureau. Le

voile de fond est installé derriere.

Trays and beams from the desk front. The modesty

panel is placed behind them.

D: Logos: 4,7 cm
Nature: 11,25 cm
Neo_com: 20 cm
Chic: 7 cm

D: F25, ZAMA: 3,5 cm
M10, V30: 3 cm

Bandejas y vigas ocultas detras del faldén.
Tablettes et poutres cachées derriére le voile de fond.
Trays and beams hidden behind the modesty panel.
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Combinacién de acabados
Combinaison de finitions
Finishes combination

F25

M10

V30

LOGOS

NATURE

BLOK

VENEZIA

NEO

(o [[03

ZAMA

Herrajes ¢ Pértico sobremesa (bench) ¢ Faldon metalico /
Visserie * Portique pour éléments suspendus (bench)
* Voile de fond métallique /
Fittings * Rail accessory frame (bench) ¢ Metal modesty panel

Pértico sobremesa (mesa
individual) / Portique pour
éléments suspendus (bureau
individuel) / Rail accessory
frame (single desk)

Separador ® Separador técnico ® Faldén bilaminado /
Séparateur * Séparateur technique
¢ Voile de fond en mélamine /
Screen ¢ Technical screen ® Melamine modesty panel

*1: Solo compatible con separador técnico / Seulement compatible avec séparateur technique / Only compatible with technical screen
*2: Solo compatible con separador / Seulement compatible avec séparateur / Only compatible with screen
*3: Sélo compatible con faldén / Seulement compatible avec voile de fond / Only compatible with modesty panel

Metal / Métal / Metal

Bilaminado / Mélaminé / Melamine

Separador
técnico /
Séparateur tech-
nique / Technical
screen

Separador ® Separador técnico * Faldén bilaminado /
Séparateur * Séparateur technique
* Voile de fond en mélamine /
Screen ¢ Technical screen * Melamine modesty panel

Faldén bilaminado
/ Voile de fond en
mélamine / Melamine
modesty panel

Separador ® Separador
técnico / Séparateur * Sépa-
rateur technique / Screen ¢
Technical screen

Separador ® Separador técnico extension
vertical / Séparateur  Séparateur technique
extension verticale / Screen ¢ Technical screen
vertical extension

Wil Tapizado / Tapissé /

Blanco polar Blanco roto Giris plata Giris oscuro Gris plata Blanco polar Blanco roto Gris Giris plata
Blanc polaire Blanc cassé Gris argent Gris foncé Gris argent Blanc polaire Blanc cassé Gris Gris argent
Polar white Off-white Silver grey Dark grey Silver grey Polar white Off-white Grey Silver grey
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Bilaminado / Mélaminé / Melamine Meéthacrylate / Vidrio / Verre / Glass
Upholstered
Methacrylate
Haya Roble Nogal Moca Giris oscuro Blanco hielo Blanco translicido | Azul translicido | Gris transparente
Hétre Chéne Noyer Moka Gris foncé Blanc glace Blanc translucide | Bleu translucide | Gris transparent
-whi Translucent white | Translucent blue | Transparent gre:

Beech Oak Walnut Mocha Dark grey Ice-white G.1 G2 G3 G5 p grey
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Forma 5

DESIGNING YOUR DREAMS

Acueducto 12-14, Pol. Ind. Ctra. de la Isla
41703 Dos Hermanas, Sevilla - Espana

T +34 954 931 980 F +34 954 930 058
info@formab.com

Madrid Showroom

C/ General Arrando, 7 Planta 12
28010 Madrid - Espana

T +34 915 934 958

London Showroom
14-18 Old Street - London - EC1V 9BH
T +44 (0)20 7490 8421 F +44 (0)20 7490 2363

Dubai Showroom

Office No. 1104 Jumeirah Bay Tower X2,
Jumeirah Lakes Towers, Dubai - UAE
P.O. Box 112791

T +971 (0) 4 431 3201

www.forma5.com




